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1. паспорт рабочей ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

ОГСЭ.03 Иностранный язык (английский)
1.1. Область применения рабочей программы

          Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС по специальности СПО 23.02.01 Организация перевозок и управление на транспорте (по видам) базовой подготовки
1.2. Место учебной дисциплины в структуре ППССЗ: 
Общий гуманитарный и социально-экономический учебный цикл.

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:
В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:
-  общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать:
-  лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 

В результате освоения учебной дисциплины техник должен обладать общими компетенциями, включающими в себя способность:

· ОК 01. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных ситуациях.

· ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации, и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности.

· ОК 03. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных ситуациях.

· ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде. 

· ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения.

· ОК 09. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках.


В результате освоения учебной дисциплины техник должен обладать профессиональными компетенциями, включающими в себя способность:
· ПК 1.1. Выполнять операции по осуществлению перевозочного процесса с применением современных информационных технологий управления перевозками.

· ПК 1.3. Оформлять документы, регламентирующие организацию перевозочного процесса.

· ПК 3.1. Организовывать работу персонала по обработке перевозочных документов и осуществлению расчетов за услуги, предоставляемые транспортными организациями.

· ПК 3.3. Применять в профессиональной деятельности основные положения, регулирующие взаимоотношения пользователей транспорта и перевозчика.
1.4. Количество часов на освоение рабочей программы учебной дисциплины:
максимальной учебной нагрузки обучающегося – 176 часов, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося – 168 часов;

самостоятельной работы обучающегося – 8 часов.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	176

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	168

	в том числе:
	

	     практические занятия
	168

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	8

	Промежуточная  аттестация в форме зачета / дифференцированного зачета     

	


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык (английский)
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, 
практические занятия, самостоятельная работа обучающихся
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	
	2 курс
	62+8с.р.
	

	Раздел 1.
	ВВОДНО-КОРРЕКТИВНЫЙ КУРС 
	
	

	Тема 1.1.

Развитие навыков устной речи по общекультурной тематике
	Практические занятия
	24
	

	
	1.Введение. Повторение пройденного.
	2
	2

	
	2. Изучение иностранных языков. Модальные глаголы и их эквиваленты.
	2
	

	
	3. Изучение иностранных языков.  Контрольная работа (входной мониторинг).
	2
	

	
	4. СМИ.
	6
	

	
	5. Компьютер в нашей жизни.
	4
	

	
	6. Интернет в нашей жизни.
	2
	

	
	7. Экология.
	6
	

	
	Грамматика: Модальные глаголы, Залоги, Согласование времен.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: 
· подготовка сообщения по теме СМИ, 
· составление диалогов, подготовка доклада по теме «Экология».
	2
	

	Раздел 2.
	СТРАНОВЕДЕНИЕ
	
	

	Тема 2.1.

Политическое устройство, система образования, достопримечательности стран изучаемого языка.
	Практические занятия
	18
	

	
	1. Страноведение: Великобритания
	2
	2

	
	2. Достопримечательности Великобритании.
	2
	

	
	3. Образование в Великобритании.
	2
	

	
	4. Политическая система Великобритании. Зачет.
	2
	

	
	5. Страноведение США
	4
	

	
	6. Образование в США
	2
	

	
	7. Страноведение Австралия
	4
	

	
	Грамматика: Система времени глагола. Причастия. Герундий. Сложное дополнение.
	
	

	
	· Самостоятельная работа обучающихся: 
· подготовка сообщения по теме: «Мое путешествие в Англию» (сбор, систематизация, изучение и оформление материала);
· подготовка презентации по теме: «Город в США, который я хотел бы посетить», 
· подготовка докладов о Шотландии, Ирландии, Англии, Уэльсе. 
	2
	

	Раздел 3.
	МАТЕРИАЛОВЕДЕНИЕ
	
	

	Тема 3.1.

Материалы и инструменты
	Практические занятия
	12
	

	
	1. Материалы и их свойства 
	6
	2

	
	2. Способы работы с материалами
	2
	

	
	3. Инструменты
	4
	

	
	Грамматика: Условные предложения.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: 
· перевод текстов, 
· выполнение лексико-грамматических упражнений.
	2
	

	Раздел 4 
	НТП
	
	

	Тема 4.1.

Роль НТП
	Практические занятия
	8
	

	
	1. Роль НТП.
	4
	2,3

	
	3. Повторение пройденного материала. Подготовка к зачету.
	2
	

	
	4. Зачет.
	2
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся: 
· подготовка сообщений о роли НТП, 
· выполнение лексико-грамматических упражнений.
	2
	

	
	3 курс


	54+0 с.р.
	

	Раздел 5
	СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ НАВЫКОВ УСТНОЙ И ПИСЬМЕННОЙ РЕЧИ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ НАПРАВЛЕННОСТИ 
	
	

	Тема 5.1.

Об истории транспорта
	Практические занятия
	20
	

	
	1. Введение. История транспорта.
	2
	2,3

	
	2. Изобретатели и их изобретения.
	2
	

	
	3. Колесо, паровая машина, железная дорога.
	2
	

	
	4. История наземного транспорта.
	2
	

	
	5. Первые дни автомобиля.
	2
	

	
	6. Средства транспорта. Виды наземного транспорта.
	4
	

	
	7. Виды наземного транспорта.
	2
	

	
	8. Средства транспорта в Н. Новгороде.
	2
	

	
	9. Типовой автомобиль. 
	2
	

	
	Грамматика: Косвенная речь.
	
	

	Тема 5.2. Дороги
	Практические занятия
	6
	

	
	1. Дороги
	2
	2

	
	2. Влияние плохих дорог
	2
	

	
	3. Безопасность на дороге
	2
	

	Тема 5.3.

Устройство транспортных средств
	Практические занятия
	28
	

	
	1. Автомобиль. Производство автомобилей.
	2
	2,3

	
	2. Части автомобиля.
	2
	

	
	3. Двигатель.

	4
	

	
	4. Устройство транспортного средства.
	2
	

	
	5. Шасси.
	2
	

	
	6. Рама.
	2
	

	
	7. Сцепление.
	2
	

	
	8. Коробка скоростей.
	2
	

	
	9. Тормоза.
	2
	

	
	10. Система управления.
	2
	

	
	11. Современное автомобилестроение.
	2
	

	
	12. Технический перевод. зачет
	4
	

	
	Грамматика: Сложные предложения
	
	

	
	4 курс


	52+0с.р
	

	Раздел 6
	СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЙ КУРС. ТЕХНИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД
	
	

	Тема 6.1.

Технический перевод
	Практическое занятие
	6
	2

	
	1. Особенности перевода технических текстов.
	2
	

	
	2. Перевод технических текстов. Словообразование.
	4
	

	Тема 6.2.

Принцип работы  ДВС
	Практические занятия 
	12
	

	
	1. Двигатель внутреннего сгорания. Обзор времен английского глагола.
	4
	2

	
	2. Дизельный двигатель. Неличные форы глагола.
	4
	

	
	3. Особенности перевода и перевод статей  и спецификаций.
	4
	

	Тема 6.3.

Устройство автомобиля


	Практические занятия
	4
	

	
	 1. Элементы внешней и внутренней конструкции автомобиля.  сложное дополнение, 4 типа вопросов.
	2
	2

	
	2. Типы автомобильных кузовов. Времена групп Past Perfect, Past Continuous, Future-in the Past.
	2
	

	Тема 6.4.

Ведущие автопроизводители России и стран изучаемого языка
	Практические занятия
	10
	2

	
	1. Грузовые и дорожно-строительные машины.
	2
	

	
	2. История «ГАЗ».
	2
	

	
	3. Модельный ряд «ГАЗ».
	2
	

	
	4. Компания «Роллс Ройс».
	2
	

	
	5. Концепткары.
	2
	

	Тема 6.5.

Особенности конструкции узлов и агрегатов автомобиля.
	Практические занятия  
	20
	3



	
	1. Рама, основные правила согласования времен;
	2
	

	
	2. Система охлаждения автомобиля,
	2
	

	
	3. Карбюратор, прямая и косвенная речь;
	2
	

	
	4. Сцепление,
	2
	

	
	5. Коробка перемены передач;
	2
	

	
	6. Система рулевого управления;
	2
	

	
	7. Тормоза;
	2
	

	
	8. Подвеска;
	2
	

	
	9. Колеса и шины. 
Дифференцированный зачет.
	4
	

	Всего
	176
	


3. условия реализации УЧЕБНОЙ дисциплины

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета Иностранного языка.
Оборудование учебного кабинета:

· посадочные рабочие места по количеству обучающихся;

· рабочее место преподавателя;

· доска классная;

· шкафы для хранения пособий;

· стенды;

· плакаты.
Технические средства обучения:

· аудиовизуальные средства;
· видеопроектор;
· компьютер с лицензионным программным обеспечением;

· экран проекционный.

Залы:

· библиотека, читальный зал с выходом в сеть Интернет.

3.2. Информационное обеспечение обучения. 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы.
Основные источники: 

1. Голубев А.П. Английский язык для авторемонтных специальностей. – М., КноРус, 2022 (ЭБС).

2. Голубев А.П. Английский язык для всех специальностей. – М., КноРус, 2022 (ЭБС).

3. Радовель В.А. Английский язык в профессиональной деятельности, для автотранспортных специальностей. – М., КноРус, 2022 (ЭБС).

Интернет-ресурсы: 

1. www.lingvo-online.ru (более 30 англо-русских, русско-английских и толковых словарей общей и отраслевой лексики).

2. www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy 
(Macmillan Dictionary с возможно​стью прослушать произношение слов).

3. www.britannica.com (энциклопедия «Британника»).

4. www.ldoceonline.com (Longman Dictionary of Contemporary English).
4.Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе текущего контроля и промежуточной аттестации.
	Коды формируемых компетенций
	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы  оценки результатов

	ОК 01-ОК 04, 

ОК 06, ОК 09

ПК 1.1, 1.3 
ПК 3.1, 3.3

	 умения:

 - общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессио-нальные и повседневные темы;

-переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направлен-ности;

-  самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
знания:

- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 
	устный и письменный опрос;
диктант; 
самостоятельная аудиторная работа;
контрольные работы письменный опрос, в том числе тестирование; 

презентации.

Зачет /   дифференцированный зачет
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